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Rider vario footrests | Vario pedane conducente | ario reposapiés para piloto | Repose-pieds Vario conducteur
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2 Zylinderkopfschraube / cylinder head screw M8x45 22Nm 912 4762 2 . -
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5 Vario-Adapter / vario-adapter ___23mm/30mm 2 O « Fame Based on the setting of the Vario-adapters, the

6  Senkkopfschraube / countersunk screw M8x20 22Nm 7991 10642 2 Jertor Fremlets riding angle may be restricted.
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8  Rastengummi/ footrest rubber 2 I N o de conduite peut étre limité.
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/ Nullstellung
zZero pOSlthn

Réglage du zéro

/
\¢/Nullstellung

zero position
Réglage du zéro

In Kombination mit Vario-Adapter (90330-0xx)
1 x langer Zylinderstift!
/n combination with Vario-adapter (90330-0xx)
1 x long cylinder pin!
£n combinaison avec adaptateur vario (90330-0xx)
] x axe de cylinare long !

Bei der Montage ohne Vario-Adapter (90330-0xx)
2 x kurzer Zylinderstift!
When mounting without Vario adapter (90330-0xx)
2 x short cylinder pin!
£n cas de montage sans adaptateur Vario (90330-Oxx)
2x axe de cylindre courte !
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Originale Feder Wunderlich Feder
original spring Wunderlich spring
originale plume Wunderlich plume

Die originalen Federn werden ersetzt.
The original springs are replaced.
Les ressorts d’origine sont remplacés.

o= =\ [ .
gy o @ Wunderlich

Wunderlich GmbH | Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6 - 8 | DE-63501 Grafschaft-Ringen | www.wunderlich.de | info@wunderlich.de | Tel.: +49 2641 3082-0





